Lima 9.4.1991
<uerido Jorge wmduardo

valgan estas lineas para hacerte llegar nuestros saludos a ti
Y wicchele. Ha truscurrido wlgun tiempo y no habia podido aun,
concertar mi encuentro-propuesta con nuestro comun amigo y co-
legu Jorge ¢l ueras, ,ulen a su turno, habia tambien viajado
a Europa. .

‘Pues bDien, me invito « almorzar y tuvimos una reunion en
la .ue f#kdd¢ plantie el proyecto NAZC4; oovra de tarea de gru-
po, en la ,ue participun tres artistas plasticos de noto renom-
bre, yue con el apoyo del avion y la fotografia crean el marco
.ue clerra la poesia, en un canto &alado a la magia eterea de la
artes de uan pueblo, ;ue no contento con las artes del fuego de
sus ceramios, usaron las superficies de sus pampas para trazar
1os mas hermosos criptogramas; privilegio de lectura de 108 o=
sados Dioses del espaclo azul... agueilios seres del manana.

Como veras, puedes estar tran,uilo de . ue el proyecto ha ca
lado en Jorge Pi.ueras, y ni .ue decir del entesuizsmo de Chris
tine. nhevele la idea de ,ue los cosmonautas sezn 108 mensajeros
de este correo espacial, jue lanzarian estos blo,ues de cristal
encerrando en su interior estos libros gemelos ,ue circunvolari
la tierra en orbitas contrarias, de manos de EE.UU. ¥ la U.R.Re
O porjue no Europa con la presencia nueva del cohete isriane de
' Francia.

Lo importante ahora, es orientar la edicion de este pr
yecto, lo jue significa crear una oficina o grupo de personas
. asuman la ""produccion™; un goco como Lo hacen las grandes casas
editoriales, yue editan en varios idiomas un libro determinado
este es el caso.

{0 ne pensado, .ue lo importante es realizar e
muchote de este iicro con todos sus pegotes y textos, en el idi
ma & donde se oriente su financiamiento e impresion: llamase Js
pon, EE.UU. Prancia, Italia, Alemania y obviamente; una editori
en idioma espanol, como podria ser C ampodonico Editores. De mo
do sue yo prepararia el Drifter (ULM) y buscaria apoyo logistic
inicial, como sea el Hotel de Nzazca de Enri.ue de la sorda, pax
montar el "Cuartei de vuperaciones”; pe.uena y elemntal infraes-
tructure para realizar el trapajo de campo. Otro zapoyo es el yu
pueda darnos ALITALIA para tu traslado a uima. Y0 te procurarie
el hospedaje en mi "top studio™, tal cumo se lo vengo dando al
buen gsiegfried Lasxe desde hace varios veranos. Lo tocante a tu
desplagzamiento aereo, se lo podriamos confiar a le Condesa kari
Fede Caproni de Armani, .ulen esta enlojuecida con este proyect
a fin de ella haga las zestiones necesarias en el medio aeronau
tico, donde 3u presencia es grata y bien reconocida, commo Hist
rédadora aeroanutica, a cargo del kuseo Caproni en Trento.

Esto ultimo, lo podrias comentar con Duilio Affanni de la ¢
leria Il Chiostro, yuien es muy amigo de Maria fede para .us te
sea presentada. ‘
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